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EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/28/01
(Mal nr. COMP/M.2479 — Flextronics/Alcatel)

Framkveemdastjorninni barst 23. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid Flextronics International Ltd (Flextronics), ¢0last i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full ytirrad ytir farsimaframleidsludeild Alcatel Busi-
ness Systems, sem tilheyrir Alcatel Group (Alcatel), Laval, Frakklandi, med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Flextronics: pjonusta a svidi framleidslu,

- Alcatel: samskiptalausnir fyrir farsima- og fastanet, sem og neytendavérur,
- farsimaframleidsludeildin: framleidsla a Alcatel-farsimum og fylgihlutum.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 159, 1.6.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2479 — Flextronics/Alcatel, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.28/2 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 31.5.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/28/02
(Mal nr. COMP/M.2369 —- CNH/FHE)

1. Framkveemdastjorninni barst 18. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid CNH Global N.V., The Netherlands (CNH), sem tilheyrir
itolsku Fiat-samsteedunni, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad
yfir fyrirteekinu Fiat-Hitachi Excavators S.p.a., ftaliu (FHE) med kaupum & hlutum. FHE var 4dur
i eigu Hitachi Construction Machinery Co. Ltd, Japan (Hitachi).

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- CNH: framleiosla og dreifing a vélum til notkunar { byggingarionadi,
- FHE: framleidsla og dreifing 4 vélum til notkunar i byggingaridnadi.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 156,30.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2369 — CNH/FHE, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/28/03
(Mal nr. COMP/M.2411 — Autologic/TNT/Wallenius/CAT (JV))

1. Framkveemdastjorninni barst 21. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtaekin Autologic Holding Ple (Autologic, Breska konungsrikinu), TNT
Holdings B.V. sem tilheyrir TNT Postgroep N.V. (TNT, Hollandi) og Walleniusrederierna AB
(Wallenius, Svipj6d), sem tilheyrir Rederi AB Soya Group, ¢dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirtackinu Compagnie d’ Aftretement et de Trans-
port (CAT, Frakklandi sem nu er undir stjorn Renault S.A., Frakklandi) med kaupum a hlutum i
nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Autologic: flutningspjonusta a landi fyrir 6kuteeki, vidhaldspjonusta,

- TNT: pjonusta a svidi samningsbundinnar birgdastjornunar, hradpjonustuflutningamidlunar
og voruflutninga,

- Wallenius: flutningspjonusta a landi og sjo fyrir okuteeki,

@) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
*) Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
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- CAT: birgdastjornun a svidi okutekja, almenn samningsbundin birgdastjornun og
flutningamidlun.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 156,30.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2411 —Autologic/TNT/Wallenius/CAT (JV), a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/28/04

(Mal nr. COMP/M.2416 — Tetra Laval/Sidel)

Framkveemdastjorninni barst 18. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid Tetra Laval S.A., Frakklandi, sem tilheyrir samsteedunni Tetra
B.V. (Tetra Laval), Hollandi, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar ytirrad
yfir 6llu fyrirtaekinu Sidel S.A. (Sidel), Frakklandi i opinberu utbodi sem var auglyst 27.3.2001.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Tetra Laval: einkarekin fyrirteekjasamsteeda med teekjabunad fyrir pappa- og plastumbidir
fyrir fljotandi matveeli (Tetra Pak umbudir), bunad, kerfi, fylgibunad og einnota umbudir fyrir
mjolkuridnadinn (Del.aval),

- Sidel: honnun og framleidsla & umbudabliinadi og kerfum, einkum moétunarvélum, lokunar- og
afyllingarbinadi fyrir plastfloskur Gr polyetylentereftali (PET).

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 156,30.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2416 — Tetra Laval/Sidel, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.28/4 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 31.5.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/28/05
(Mal nr. COMP/M.2468 — Seat Pagine Gialle/Eniro)

1. Framkveemdastjorninni barst 21. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtzekid Seat Pagine Gialle S.p.a., ftaliu (Seat) sem tilheyrir Telecom Italia
Group (Telecom Italia), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad
ytir Eniro AB, Svipj6d (Eniro) i opinberu utbodi sem var auglyst 27.4.2001.

2. Viodskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Seat: allskonar simaskrarpjonusta (beintengd og 6tengd) og auglysingar i simaskram einkum a
hvitum og gulum sidum, utvegun a vidskiptaupplysingum, simaskrarpjonusta, internetadgangur,
par med taldar internetgattir, internetauglysingar og vefsiduhonnun,

- Telecom Italia: fjarskiptapjonusta,
- Eniro: pjonusta og tengd pjonusta (beintengd og 6tengd) par med taldar auglysingar i simaskram.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 156, 30.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2468 — Seat Pagine Gialle/Eniro, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

@) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17



31.5.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.28/5

Tilkynning framkvamdastjornarinnar um endurskodun a 2001/EES/28/06
tilkynningu fra 1997 um minnihattar samninga sem falla ekki
undir 1. mgr. 81. gr. EB-sattmalans

Framkveemdastjornin hefur birt drog ad tilkynningu um minnihattar samninga sem takmarka ekki samkeppni
a verulegan hatt samkvaemt 1. mgr. 81. gr. stofnsattmala Evropubandalagsins (reglan um minnihattar
a0dstod). Sja nanari upplysingar i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001.

Framkvaemdastjornin gefur 6llum peim sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma skriflegum athugasemdum
sinum vardandi drogin ad pessari tilkynningu a framfeeri vid sig. Athugasemdirnar skulu sendar innan
tveggja manada fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001 a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate General for Competition
Unit A-2

J70-5/203

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Nettang:Lucas.Peeperkorn@cec.cu.int

Tilkynning framkvamdastjornarinnar samkvaemt a-lio 2001/EES/28/07
1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92

Breytingar a azetlunarflugi milli Le Puy-en-Velay og Parisar samkvaemt
skyldu um opinbera pjonustu

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad breyta, fra 1. september 2001, aeetlunarflugi milli Le Puy-en-Velay
(Loudes) og Parisar (Orly) samkvemt skyldu um opinbera pjonustu, sbr. tilkynningu nr. 199/C 107/04
i Stjornartioindum Evrépubandalaganna C 107 fra 16. april 1999, samkveemt a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins.
Sja nanar i Sjtid. EB C 154,29.5.2001.

Tilkynning framkvamdastjornarinnar samkvzemt a-lio 2001/EES/28/08
1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92

Breytingar breskra stjornvalda a azetlunarflugi milli Benbecula og Barra samkvaemt
skyldu um opinbera pjonustu

Bresk stjornvold hafa akvedid ad breyta aeetlunarflugi milli Benbecula og Barra samkvaemt skyldu um
opinbera pjonustu, sbr. tilkynningu sem birtist i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 53 fra 4. mars
1995, med aordnum breytingum samkveemt Stjornartioindum Evropubandalaganna C 143/19 fra 8. mai
1998, samkveemt a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins. Sja nanar i Stjtio. EB C 154,29.5.2001.



Nr.28/6 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 31.5.2001

Tilkynning framkvaemdastjérnarinnar samkvzaemt a-lio 2001/EES/28/09
1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92

Breytingar breskra stjornvalda a asetlunarflugi milli Stornoway og Benbecula samkvaemt
skyldu um opinbera pjonustu

Bresk stjornvold hata akvedid ad breyta aaetlunarflugi milli Stornoway, Benbecula og Barra samkvamt
skyldu um opinbera pjonustu, sbr. tilkynningu sem birtist i Stjornartioindum Evrépubandalaganna C 53
fra4. mars 1995, med dordnum breytingum samkvaemt Stjornartidindum Evropubandalaganna C 143/19
fra 8. mai 1998, samkvaemt a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um
a0gang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins. Sja nanar i Stjtid. EB C 154,29.5.2001.

Azetlunarflug

Utbodslysing fra Frakklandi, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr.  2001/EES/28/10
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juali 1992,
vegna reksturs aztlunarflugs milli Le Puy-en-Velay (Loudes)
og Parisar (Orly)

[ samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(*) hafa fronsk stjornveld akvedid ad hefja aztlunarflug
samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli Le Puy-en-Velay (Loudes) og Parisar (Orly). Skilyrdin
fyrir rekstri pessa aeetlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 154,29.5.2001.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aaetlunarflug & milli Le Puy-en-Velay (Loudes)
og Parisar (Orly), i samraemi vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 1. agiist 2001, og an pess ad fara
fram & beetur, hefur Frakkland akveoid, i samreemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad
takmarka adgang ad leidinni vid eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1.
september 2001, t i almennu utbodi. (sja nanar i Stjtid. EB C 156 og S 103, 30.5.2001).

Oll Gitbodsgogn, 4samt reglum um tilhégun utbodsins, og framsalssamningur asamt tzeknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldu um aeetlunarflug sem birtist i Stjérnartidindum Evropubandalaganna)
fast ad kostnadarlausu hja:

Association Aérodrome Départemental Le Puy-en-Velay/Loudes
Aérodrome de Loudes

43320 Loudes

France

Simi: 33 (0) 0471 08 61 87
Bréfasimi: 33 (0) 04 71 08 66 40

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir poststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottoku, eigi fyrr en einum manudi og eigi sidar en fimm vikum
fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB C 156 og S 103, 30.5.2001, fyrir kl. 17 00 a0 stadartima, a
fyrrnefnt heimilisfang.

() Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Azetlunarflug 2001/EES/28/11

Utbodslysing fra Breska konungsrikinu i samraemi vid d-l1id 1. mgr. 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 um rekstur aztlunarflugs milli
Benbecula og Barra (Skotlandi)

I samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(*) hafa bresk stjornvéld akvedid a0 hefja zetlunarflug
samkvamt skyldu um opinbera pjonustu milli Benbecula og Barra. Skilyrdin fyrir rekstri pessa
agetlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 53,4.3.1995, med aordnum breytingum
samkvemt Stjornartioindum Evropubandalaganna C 143/19 fra 8.5.1998, og sidast breytt i
Stiornartioindum Evrépubandalaganna C 152,29.5.2001.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja azetlunarflug & milli Benbecula og Barra, i
samraemi vid skyldur um opinbera pjonustu, fyrir 1. agust 2001, og an pess ad fara fram a beetur, hafa
bresk stjornvold akvedid, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdarinnar, ad takmarka adgang ad pessari
leid vid eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1.9.2001, ut i almennu Gtbodi.
Sja nanar i Sjtid. EB C 156 and S 103, 30.5.2001.

Oll utbodsgogn, asamt tilbodseydubladi, nanari utskyringum og samningsskilméalum, sem og textinn
vardandi skyldur um opinbera pjonustu, sem pegar hefur verid birtur, fast ad kostnadarlausu hja:

Combhairle nan Eilean Siar, Council Offices, Sandwick Road,
Stornoway, Isle of Liewis HS1 2BW, United Kingdom

Simi: 00 44 1851 709403
Bréfasimi: 00 44 1851 709482

(Tengilidur: Murdo J. Gray, Deputy Director of Technical Services)

Tilbodin skulu send a fyrrnefnt heimilistang. Einungis akvedio starfsfolk hja Technical Services and the
Corporate Services Departments of Comhairle nan Eilean Siar hefur heimild til pess ad opna tilbodin.

() Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Azetlunarflug 2001/EES/28/12

Utbodslysing fra Breska konungsrikinu i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 um rekstur aztlunarflugs milli
Stornoway og Benbecula (Skotlandi)

[ samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(*) hafa bresk stjornvold dkvedio ad hefja deetlunarflug
samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli Stornoway og Benbecula. Skilyrdin fyrir rekstri pessa
azetlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Eviopubandalaganna C 53,4.3.1995, med dordnum breytingum
samkvemt Sgornartidindum Evropubandalaganna C 143/19 fra 8.5.1998, og sidast breytt i
Stiornartidindum Evrépubandalaganna C 152,29.5.2001.

Ef ekkert flugfélag hefur hatid eda er um pad bil ad hefja aeetlunarflug 4 milli Stornoway og Benbecula, i
samraemi vid skyldur um opinbera pjonustu, fyrir 1. agust 2001, og an pess ad fara fram a beetur, hafa
bresk stjornvold akvedid, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdarinnar, ad takmarka adgang ad pessari
leid vid eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1.9. 2001, ut i almennu Gtbodi.
Sja nanar i Stjtid. EB C 156 and S 103, 30.5.2001.

Oll Gtbodsgogn, asamt tilbodseydubladi, nanari Gtskyringum og samningsskilmalum, sem og textinn
vardandi skyldur um opinbera pjénustu, sem pegar hefur verid birtur, fast ad kostnadarlausu hja:

Combhairle nan Eilean Siar, Council Offices, Sandwick Road,
Stornoway, Isle of Liewis HS1 2BW, United Kingdom

Simi: 00 44 1851 709403
Bréfasimi: 00 44 1851 709482

(Tengilidur: Murdo J. Gray, Deputy Director of Technical Services)

Tilbodin skulu send a fyrrnefnt heimilisfang. Einungis akvedid starfsfolk hja Technical Services and the
Corporate Services Departments of Comhairle nan Eilean Siar hefur heimild til pess ad opna tilbodin.

() Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Rekstur azetlunarflugs 2001/EES/28/13

Azetlunarflug milli Lorient (Lann Bihoué) og Lyon (Saint-Exupéry, adur
Satolas) samkvzaemt skyldu um opinbera pjonustu

Samkvamt 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (Stjtid. EB L 240 fra 24.8.1992, bls. 8) hafa fronsk
stjornvold akvedio ad breyta aaetlunarflugi samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli Lorient (Lann
Bihoué) og Lyon (Saint-Exupéry, adur Satolas) sem kvedid er 4 um i Stjtid. EB C 188 {14 28.6.1996, bls.
7. Sja nanar { Stjtid. EB C 154,29.5.2001.

Rekstur aztlunarflugs 2001/EES/28/14

Azetlunarflug milli Rennes og Basel-Mulhouse samkvzemt skyldu um
opinbera pjonustu

Samkvamt 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (Stjtid. EB L 240 fra 24.8.1992, bls. 8) hafa fronsk
stjornvold akvedid ad breyta asetlunarflugi samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli Rennes og
Basel-Mulhouse sem kvedid er a um i Stjtid. EB C 151 £ra 25.6.1996, bls. 7. Sja nanar i Stjtid. EB C 154,
29.5.2001.
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31.5.2001

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir

2001/EES/28/15

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun

upplysingaskipta vegna teknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L. 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L. 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkveemdastjorninni.

O]
@)
Q)
®

Q)

2001-0176-F

2001-0179-B

2001-0182-D

2001-0187-E

2001-0188-E

2001-0189-E

2001-0191-A

Teknilegar athugasemdir i tengslum vid lyfjaskrana
sem lagdar eru fram til opinberrar rannsoknar

Drog ad konunglegum urskurdi um breytingu a
konunglegum urskurdi fra 2. jini um 6ryggisstadla fyrir
fotboltaahorfendapalla

Teaknileg vidbotarsamningsskilyrdi og leidbeiningar um
kerfisbundid vidhald & yfirbordi vega — steinsteypa
(ZTV BEB-StB 01)

Konunglegur urskurdur um reglur um framkvaemd
alpjodasamningsins um Oryggi gama

Drog ad fyrirmalum um breytingu a fyrirmalum fra
12. juli 1983 um almennar gaedareglugerdir fyrir rjoma
og rjomaduft sem a ad fara a innri markadinn

Drog a0 radherratrskurdi um breytingu a II. vidauka
vid konunglegan trskurd 280/1994 fra 18. februar um
hamarksmagn varnarefnaleifa og eftirlit med tilteknum
vorum ur dyrarikinu

Fyrirmali atvinnu- og efnahagsmalaradaherra um
breytingu a fyrirmelum um drykkjarilat

Ar — skraningarnumer — upprunaadildarriki.

A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

23.7.2001

25.7.2001

9.8.2001

31.7.2001

31.7.2001

31.7.2001

31.7.2001

Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar taeckniforskriftir eda adrar krofur 1 tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB

Upplysingamedferd lokid.

Framkveemdastjornin vekur athygli a domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security (C-194/94 —
Domasafn 1, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(adur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad
domstolnum beeri skylda til ad ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki hefoi verid

tilkynnt samkveemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvaemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,

1.10.1986, bls. 4).

bvileidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi tacknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt ad framtylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEMANNAST UMSYSLU VEGNA

TILSKIPUNAR 98/34/EB
BELGIA ELOT
Acharnon 313
Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor GR-11145 Athens
Normalisatie Mr. E. Melagrakis
Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29 Simi: (30 1)212 03 00
B-1040 Brussels Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189 @elot.gr
M¢ Hombert
Simi: (32-2) 738 01 10 SPANN
Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW.P=CEC.A=RTT,C=BE;DDA:RFC-822=CIBEL Ministerio de Asuntos Exteriores
NOR(A)IBN.BE Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union Europea
Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias
Me¢ Descamps Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
Simi: (32 2) 206 46 89 transportes,
Bréfasimi: (32 2) 206 57 45 comunicaciones y medio ambiente
Tolvuposttang: normtech@pophost.eunet.be c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276
E-28006 Madrid
DANMORK
Mrs. Nieves Garcia Pérez
Erhvervsfremme Styrelsen Simi: (34-91) 379 83 32
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17 Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez
DK-2100 Kebenhavn O Simi: (34-91) 379 84 64
Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
Hr. Keld Dybkjaer X400:C=ES;A=400NET;:P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189
Simi: (45) 3546 62 85
Bréfasimi: (45) 3546 62 03 FRAKKLAND
X400:C=DK;A=DK400:P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI
PYSKALAND 22, rue Monge
F-75005 Paris
Bundesministerium fir Wirtschaft und Technologie Me¢ Piau
Referat VD 2 Simi: (33 1)43 195143
Villenomblerstralie 76 Bréfasimi: (33 1)43 19 50 44
D-53123 Bonn Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
Herr Shirmer X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL
Simi: (49 228) 615 43 98
Bréfasimi: (49 228) 615 20 56 IRLAND
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI,O=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de NSAI
Glasnevin
GRIKKLAND Dublin 9
ITreland
Ministry of Development Mr. Owen Byrne
General Secretariat of Industry Simi: (353 1) 807 38 66
Michalacopoulou 80 Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
GR-115 28 Athens X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSALS=BYRNEO
Simi: (30 1) 778 17 31 Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie

Bréfasimi: (30 1) 779 88 90
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ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna
Simi: (39 06) 47 88 78 60

X400:C=IT:A=MASTER400:P=GDS;:0U1=M.L.C.A-ISPIND

DDA:CLASSE=IPM:DDA:ID-NODO=BFIRMO001;
S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I"Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
1.-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352)46 9746 1

Bréfasimi: (352) 222524

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.ctat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. IJ. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 9275

Tolvuposttang: X400:C=NL;A=400NET;
P=CDIU,0U1=CDIU,S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. /1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 71596 51
X400:S=HASLINGER;G-MARIA;O-BMWA:P-BMWA;A=GV.C=AT
Tolvuposttfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV,P=BMWA;O=-BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Céandida Pires

Simi: (351 1)294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT.A=MAILPAC;P=GTW-MS.0=IPQ;OU1=IPQM,
S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index . html
X400:C=FL,A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET,
G=MAARAYKSET

SViPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET,;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Vefsetur: http://www.kommers.se



31.5.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.28/13

BRESKA KONUNGSRIKID EFTA-ESA

Department of Trade and Industry Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Standards and Technical Regulations Directorate 2

Bay 327 Rue de Treves 74

151 Buckingham Palace Road 1040 Bruxelles

London SW 1 W 9SS Simi: +32 2286 1811

United Kingdom Bréfasimi: +32 2 286 1800

Mrs. Brenda O’Grady Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be

Simi: (44) 17 12 15 14 88
Bréfasimi: (44) 17 12 1515 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk
Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd
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Upplysingar fra domstol Evropubandalaganna(®) 2001/EES/28/16

Domur domstolsins fra 14. desember 2000 i mali C-110/99 (beidni um forurskurd fra Bundesfinanzhof):
Emsland-Starke GmbH gegn Hauptzollamt Hamburg-Jonas (landbunadur — ttflutningsendurgreidslur —
vorur sem eru pegar i stad fluttar aftur til bandalagsins — misnotkun & réttindum).

Domur démstolsins (sjotta deild) fra 14. desember 2000 i mali C-141/99 (beidni um forarskurd fra Hof
van Beroep, Gent): Algemene Maatschappij voor Investering en Dienstverlening NV (AMID) gegn
Belgische Staat (stadfesturéttur — skattaloggjof — beinir skattar — fradrattur a rekstrartapi — fyrra skattaar).

Doémur domstolsins (6nnur deild) fra 14. desember 2000 i mali C-347/99: Framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna gegn frlandi (samningsbrot — vanraeksla 4 ad innleida tilskipun 95/50/EB).

Domur domstolsins (sjotta deild) fra 11. jantiar 2001 { mali C-247/98: Lyodveldid Grikkland gegn
framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (Prounar- og abyrgdarsjodur evropsks landbunadar —
reikningsuppgjor — fjarhagsarid 1994).

Doémur domstolsins (sjotta deild) fra 11. jantiar 2001 i mali C-76/99: Framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna gegn lydveldinu Frakklandi (samningsbrot — sjétta tilskipun um virdisaukaskatt —
b-lidur 1. mgr. A-hluta 13. gr. — tengd starfsemi - hugtak).

Domur domstolsins (fyrsta deild) fra 11. januar 2001 i mali C-370/99: Framkvemdastjoérn
Evropubandalaganna gegn Irlandi (samningsbrot - tilskipun 96/9/EB — vanraksla 4 ad innleida tilskipun
innan tilskilins frests).

Démur domstolsins fra 18. jantuar 2001 { mali C-361/98: Lydveldid Italia gegn framkvamdastjorn
Evropubandalaganna (reglugerd radsins (EBE) nr. 2408/92 — beidni um o6gildingu a akvérdun
framkvaemdastjornarinnar 98/710/EB — uthlutun 4 flugumferd milli flugvallanna i Milan6 - Malpensa
2000).

Domur domstolsins (6nnur deild) fra 18. jantar 2001 i mali C-113/99 (beidni um forurskurd fra
Verwaltungsgerichtshof, Austurriki): Herta Schmid gegn Finanzlandesdirektion fiir Wien, Niederosterreich
und Burgenland (tilskipun 69/335/EBE — 6beinir fjarmagnsskattar — lagmarksskattur a fjarmagnsfélog).

Domur domstolsins (fimmta deild) fra 18. jantiar 2001 i mali C-150/99 (beidni um forurskurd fra Svea
hovratt): Seenska rikid gegn Stockholm Lindopark AB og Stockholm Lindépark AB gegn seenska rikinu
(skattakvaedi — samraeming a 16gum - sameiginlegt kerfi fyrir virdisaukaskatt — sjotta tilskipun —undanpagur
— leiga a fasteign — astundun iprotta eda likamspjalfun).

Domur domstolsins (fimmta deild) fra 18. januar 2001 i mali C-297/99 (beidni um forurskurd fra Notting-
ham Magistrates’ Court): Sakamal gegn Skills Motor Coaches Ltd, B.J. Farmer, C.J. Burley og B. Denman
(félagsleg akvaedi 4 svidi flutninga 4 vegum — skraningarskjol fyrir eftirlitsmeela — skylda til ad skra
vinnutima — stédvun a vinnu og hvildartimi).

Domur domstolsins (fimmta deild) fra 18. jantar 2001 i mali C-448/99: Framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn Storhertogadeeminu Lixemborg (samningsbrot - tilskipun 97/13/EB).

() Sj4 Stjtid. EB C 150, 19.5.2001.
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Démur domstolsins (fjorda deild) fra 18. januar 2001 i mali C-151/00: Framkvamdastjorn
Evropubandalaganna gegn lydveldinu Frakklandi (samningsbrot tilskipun 97/66/EB - vinnsla
personuupplysinga og verndun einkalifs 4 fjarskiptasvidinu — vanraeksla a ad innleida i landslog).

Démur domstolsins (sjotta deild) fra 25. jantar 2001 i mali C-429/97: Framkvamdastjorn
Evropubandalaganna gegn lydveldinu Frakklandi (samningsbrot — virdisaukaskattur — attunda tilskipun —
endurgreidsla a virdisaukaskatti sem greiddur er i 6dru adildarriki — sjotta tilskipun — sélustadur —
pjonusta sem vardar sotnun, flokkun, flutning og férgun 4 urgangi).

Mal C-53/01: Beidni um fortrskurd fra Bundesgerichtshof samkveemt fyrirmeelum pess domstols fra 23.
névember 2000 i malinu Linde AG.

Mal C-54/01: Beidni um fortrskurd fra Bundesgerichtshof samkveemt fyrirmeelum pess domstols fra 23.
névember i malinu WINWARD INDUSTRIES INC.

Mal C-55/01: Beidni um fortrskurd fra Bundesgerichtshof samkveemt fyrirmeelum pess domstols fra 23.
névember 2000 i malinu RADO UHREN AG.

Mal C-57/01: Beidni um forurskurd fra Diikitiko Efetio Athinon (pridja deild, prir domarar) samkvamt
fyrirmeelum pess domstols 26. oktober 2000 i malinu Makedoniko Metro gegn griska rikinu.

Mal C-83/01 P: Afryjad var pann 19. februar 2001 af Chronopost SA domi uppkvednum 14. desember
2000 af domstol Evropubandalaganna a fyrsta domstigi (fjorda deild med auknum fjolda domara) i mali T-
613/97: Union francaise de I’Express (UFEX), DHL International, Federal Express International
(Frakklandi) og CRIE gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna med studningi lydveldisins Frakklands,
Chronopost og La Poste.

Mal C-87/01 P: Afryjad var pann 21. febraiar 2001 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna domi
uppkvednum 14. desember 2000 af domstol Evrépubandalaganna a fyrsta domstigi (fjorda deild) i mali T-
105/99: Conseil des communes et régions d’Europe (evropsk sveitarfélog og svadarad, CEMR) gegn
framkvamdastjorn Evropubandalaganna.

Mal C-92/01: Beidni um forarskurd fra Monomeles Diikitiko Protodikio Irakliou (2. deild) samkvaemt
domi pess domstols fra 31. oktober 2000 i malinu Georgios Stilianakis gegn griska rikinu.

Mal C-93/01 P: Afryjad var pann 26. febraar 2001 af lydveldinu Frakklandi domi uppkvednum 14.
desember 2000 af domstol Evropubandalaganna a fyrsta domstigi (fjorda deild med auknum fjolda domara)
i mali T-613/97: Union frangaise de I’express (UFEX), DHL International, Federal express international
(Frakklandi) og CRIE gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna, med studningi lydveldisins
Frakklands, Cronopost SA og La Poste.

Mal C-109/01: Beidni um forurskurd fra Immigration Appeal Tribunal (Breska konungsrikinu) samkvaemt
domi pess domstols fra 3. oktober 2000 i malinu Secretary of State for the Home Department gegn
Hacene Akrich.

Mal C-113/01: Beidni um forurskurd fra Hogsta forvaltningsdomstolen samkveemt fyrirmaelum pess
domstols fra 8. mars 2001 i mali sem var h6fdad af Paranova Oy gegn Lakemedelsverket.

Mal C-115/01: Mal hofoad 14. mars 2001 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn Breska
konungsrikinu.

Mal C-117/01: Beidni um forurskurd fra Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) samkvamt
domi pess domstols fra 14. desember 2000 i malinu KB gegn 1) National Health Service Pensions Agency,
2) Secretary of State for Health.
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Mal C-120/01: Mal h6fdad 16. mars 2001 af framkvamdastjorn Evropubandalaganna gegn Irlandi.

Mal C-121/01 P: Afryjad var pann 19. mars 2001 af Eoghan O’Hannrachain démi uppkvednum
16. januar 2001 af domstol Evropubandalaganna a fyrsta domstigi (fimmta deild) i sameinudum malum
T-97/99 0g T-99/99: M. Chamier og E. O’Hannrachain gegn Evropupinginu.

Mal C-123/01: Beidni um forurskurd fra Unabhéngiger Verwaltungssenat Salzburg samkveemt domi pess
domstols fra 12. mars 2001 i malinu Karl Friedrich Stobl gegn Biirgermeister der Landeshauptstadt
Salzburg og Grundverkehrsbeauftragter der Landes Salzburg.

Mal C-127/01: Mal h6fdad 19. mars 2001 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Grikklandi.

Mal C-130/01: Mal hofdad 21. mars 2001 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Frakklandi.

Mal C-131/01: Mal h6fdad 21. mars 2001 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Italiu.

Mal C-136/01 P: Afryjad var pann 23. mars 2001 af Autosalone Ispra Snc dei Fratelli Rossi, Ispra, domi
uppkvednum 17. jantar 2001 af domstol Evropubandalaganna 4 fyrsta domstigi (6nnur deild) i mali
T-124/99, Autosalone Ispra Snc dei Fratelli Rossi gegn Kjarnorkubandalagi Evropu en i fyrirsvari er
framkvamdastjorn Evropubandalaganna.

Mal C-142/01: Mal hofdad 28. mars 2001 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Italiu.

Mal C-143/01: Mal h6dad 30. mars 2001 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn konungsrikinu
Spani.

Mal C-146/01: Mal h6fdad 30. mars 2001 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn konungsrikinu
Belgiu.
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Upplysingar fra déomstol Evrépubandalaganna 2001/EES/28/17

a fyrsta domstigi(')

Domur domstolsins a fyrsta domstigi fra 23. febroar 2001 i sameinudum malum T-7/98, T-208/98 og
T-109/99: Carlo De Nicola gegn Fjarfestingarbanka Evropu (Fjarfestingarbanki Evropu — starfsfolk —
adgerd til dgildingar — mal teekt til efnismedferdar — frestur til ad h6fda mal — meginefni — arleg skyrsla um
mat 4 frammistodu — stoduhaskkun — samanburdur a frammist6du — meginreglan um jafna medferd —
valdnidsla — andlegt einelti — afsogn — skilyrdi fyrir [ogmeeti — form — haetni — synjun stjornsyslunnar um
a0 sampykkja afturkollun & umsokn — beidni um ad fjarleegja skjol ur spjaldskra - skadabotamal).

Domur domstolsins a fyrsta domstigi fra 15. mars 2001 i mali T-73/98: Société chimique Prayon-Rupel
SA gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna (rikisadstod — vanraeksla a ad hefja malsmedferd
samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans (nt 2. mgr. 88. gr.) — verulegir erfidleikar).

Domur domstolsins 4 fyrsta domstigi fra 20. febraar 2001 i mali T-112/98: Mannesmannréhren-Werke
AG gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (adgerd til 6gildingar — samkeppni — akvordun um ad
fara fram a upplysingar — sektir — réttur til ad neita ad gefa upplysingar sem fela a sér vidurkenningu 4
broti - Evropusattmali um verndun mannréttinda og mannfrelsis).

Doéomur domstolsins a fyrsta domstigi fra 8. febriiar 2001 i mali T-183/98: Jean-Frangois Ferrandi gegn
framkvamdastjorn Evropubandalaganna (embeettismenn — flutningur 4 lifeyrisréttindum — Gtreikningur 4
ellilifeyri — sjukratrygging — 6rorkulifeyrir — trskurdur sem hefur déomsigildi).

Doéomur domstolsins a fyrsta domstigi fra 1. febriiar 2001 1 mali T-1/99: T. Port GmbH & Co. KG gegn
framkveemdastjorn Evropubandalaganna (bananar — samhaeft markadstyrirkomulag - reglugerd (EB)
nr. 478/95 — tyrirkomulag a utflutningsvottordum — skadabotamal — sonnun fyrir tapi og orsakatenging).

Doémur domstolsins a fyrsta domstigi fra 20. mars 2001 1 mali T-18/99: Cordis Obst- und Gemiise
GroBlhandel GmbH gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna (bananar — innflutningur fra [ondum i
Afriku, vid Karibahat og Kyrrahaf og pridju 16ndum — ttreikningur a Gthlutun a arlegu magni — skadabotamal
— mal teekt til efnismedferdar — moguleiki a ad stydjast vid reglur alpjodavidskiptastofnunarinnar —
valdnidsla — meginreglur bandalagsréttar).

Doémur domstolsins a fyrsta domstigi fra 14. febrtiar 2001 i mali T-26/99: Trabisco SA gegn
framkveemdastjorn Evropubandalaganna (samkeppni — sala a vélkninum okuteekjum — fravisun kaeru —
adgerd til ogildingar).

Domur domstolsins a fyrsta domstigi fra 7. febroar 2001 i sameinudum malum T-38/99 — T-50/99:
Sociedade Agricola dos Arinhos, L.d.* m.fl. gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna (adgerd til
ogildingar - akvordun 98/653/EB — neydarradstéfun vegna uppkomu smitandi heilahrérnunar i Porttigal —
einstaklingar eda l6gadilar — adgerd sem vardar pa beint og dbeint — mal teekt til efnismedferdar).

Domur domstolsins a fyrsta domstigi fra 20. mars 2001 1 mali T-52/99: T. Port & Co. KG GmbH gegn
framkveemdastjorn Evropubandalaganna (bananar — innflutningur fra londum i Afriku, vid Karibahaf og
Kyrrahaf og pridju londum — utreikningur & thlutun 4 arlegu magni — skadabdtamal — mal taekt til
efnismedferdar — moguleiki 4 ad stydjast vid reglur alpjodavidskiptastofnunarinnar — valdnidsla — meginreglur
bandalagsréttar).

Domur domstolsins & fyrsta domstigi fra 14. februar 2001 1 mali T-62/99: Société de distribution de

mécaniques et d’automobiles (Sodima) gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna (samkeppni — sala
a vélkninum okutaekjum — fravisun keeru — adgerd til 6gildingar).

() Sj4 Stjtid. EB C 150, 19.5.2001.



Nr.28/18

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

31.5.2001

Domur domstolsins a fyrsta domstigi fra 14. febraar 2001 i mali T-115/99: Systeme européen promotion
(SEP) SARL gegn framkvamdastjorn Evropubandalaganna (samkeppni — sala a vélkninum ékutaekjum —
fravisun keeru — adger0 til 6gildingar).

Domur domstolsins a fyrsta domstigi fra 13. febriiar 2001 i mali T-2/00: N gegn framkveemdastjorn
Evropubandalaganna (embaettismenn — almannatryggingar — slysatryggingar — 73. gr. starfsmannareglnanna
— skilgreining 4 slysi — HIV-smitun)

Domur domstolsins a fyrsta domstigi fra 31. jantiar 2001 i mali T-24/00: The Sunrider Corporation gegn
Skrifstofu samreemingar 4 hinum innri markadi (vérumerki og hénnun) (OHIM) /EB-vérumerki - ordid
VITALITE — fullncegjandi rok fyrir synjun — c- lidur 1. mgr. 7. gr. reglugerdar (EB) nr. 40/94]).

Doémur domstolsins a fyrsta domstigi fra 13. mars 2001 i mali T-116/00: Benthe Horbye-Moller gegn
framkvamdastjorn Evropubandalaganna (embeettismenn — st6dhaekkun — samanburdur a frammist6du —
a0gerd til 6gildingar).

Domur domstolsins a fyrsta domstigi fra 22. febroar 2001 i mali T-144/00: Daniela Tirelli gegn
Evrépupinginu (embeettismenn — stoduheekkun - 46. gr. starfsmannareglnanna — flutningur milli stofnana
— mal teekt til efnismedferdar).

Domur domstolsins a fyrsta domstigi fra 13. febriar 2001 i mali T-166/00: Peter Hirschfeldt gegn
Umbhverfisstofnun Evropu (embaettismenn — innri samkeppnisprof — o6gilding — flutningur — stoduhaekkun
—8. gr. starfmannareglnanna).

Mal T-530/93-T-533/93, T-1/94-T-4/94, T-11/94, T-53/94, T-71/94, T-73/94-T-76/94, T-86/94, T-87/94,
T-91/94, T-94/94, T-96/94, T-101/94-T-106/94, T-118/94-T-124/94, T-130/94, T-253/94, T-372/94 og T-
373/94 tekin ad hluta til af malaskra.

Fyrirmeeli domstolsins a fyrsta domstigi fra 14. febriar 2001 i mali T-3/00: Athanasios Pitsiorlas gegn rad
Evropusambandsins og Sedlabanka Evropu (mal teekt til efnismedferdar —adgangur ad skjolum stofnana).

Fyrirmeeli domstolsins a fyrsta domstigi fra 2. febraar 2001 i mali T-97/00: Anastassia Vakalopoulou gegn
framkveemdastjorn Evropubandalaganna (starfsmadur sem radinn er timabundid — timabundinn samningur
—framlenging — adger til 6gildingar og skadabotamal — akvordun sem hetfur skadleg ahrif a embaettismann
—mal greinilega ekki teekt til efnismedferdar).

Fyrirmeeli domstolsins 4 fyrsta domstigi fra 24. jantiar 2001 i malunum T-112/00 og T-122/00: Iberotam,
SA ofl. gegn framkvamdastjorn Evrépubandalaganna (adgerd til 6gildingar — tilskipun 91/414/EBE —
markadssetning 4 plontuvarnarefnum — reglugerd (EB) nr. 451/2000 — vinnuaeetlun til ad meta virk efni
sem pegar eru i solu (annar og pridji afangi) — fravisun).

Fyrirmeeli domstolsins a fyrsta domstigi fra 19. jantiar 2001 i mali T-126/00: Confederazione generale
dell’industria italiana (Confindustria) o.fl. gegn framkvamdastjorn Evropubandalaganna (frestur til ad
hotda mal — mal greinilega ekki teekt til efnismedferdar).

Fyrirmeeli domstolsins a fyrsta domstigi fra 8. febriiar 2001 i mali T-240/00: Lars Bo Rasmussen gegn
framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (adgerd til 6gildingar — skadabotakrata - mal greinilega ekki taekt
til efnismedferdar).

Mal T-37/01: Mal h6toad 19. febriiar 2001 af Takeda Chemical Industries Ltd gegn Skrifstofu samraemingar
a hinum innri markadi (vérumerki og honnun).

Mal T-39/01: Mal hotdad 20. tebrtiar 2001 af Kabushiki Kaisha Fernandes gegn Skrifstofu samraemingar
a hinum innri markaoi.
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Mal T-40/01: Mal hofoad 21. febriiar 2001 af Scan Office Design SA gegn framkvemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-47/01: Mal hotdad 1. mars 2001 at CO-FRUTTA soc. coop. a.rl. gegn framkvamdastjorn
Evrépubandalaganna.
Mal T-56/01: Mal h6fdad 13. mars 2001 af Carmine Salvatore Tralli gegn Sedlabanka Evropu.

Mal T-61/01: Mal hofoad 15. mars 2001 af Vendedurias de Armadores Reunidos, S.A. gegn
framkvamdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-66/01: Mal hofdad 20. mars 2001 af Imperial Chemical Industries plc gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-70/01: Mal h6£0ad 26. mars 2001 af Pier V. Aimone gegn domstol Evropubandalaganna.
Mal T-72/01: Mal h6fdad 23. mars 2001 af Norman Pyres gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna.

Sameinud mal T-63/00 og T-90/00 tekin af malaskra.



